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M A G Y A R K U |R I R 
Bécs, Pénteken, September' Sdikén, 1823. _ 
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Portugallia és Brasilia. 

A' Lisbonai Újság Don Miguel In-
fansnak egy napi - parancsolatját közl i , 
mellynek következe'sében Marquis Chaves 
(Gróf Amarante) Osztályának egy része , 
Beira és T r a s os Montes tartományai fe
lé indíttatik, hogy ottan a' határszéleket 
védelmezze azon pártos spanyol Gueril-
lák ellen, kik a' Francziák és Gen. Mo
rillo előtt futván, magokat oda vevék. 

Ugyan azon Újság azzal vádolja az 
1820. Aug. 24dikei Revolutiónak indító-
jit, a'Silvákat, Carvalhót, L u c á t , Mou-
rát's a' többeket, hogy a ' T h e m s e part
jai mellől, még mostan is mindent elkö
vetnek, hogy veszedelmes-systemájokat 
Portugalliában újra feleleveníthessék,, 's 
az ánglus Újság-levelekbe bényomtatta-
tott czikkelyeik által,, a' Publicumot csábít
hassák. Azt állították p. o. hogy a' .2 ld . -
Regementnek két Compániáji , fegyver
rel's bútyorral együtt általszöktek Opor-
lob'ól Spanyol Országba, a' midőn pedig 
Tuyba (Galliciába) mentek, hogy ottan 
a constitutiós kő' lerontásában segítenék; 
a ' lakosokat, 's VII Ferdinándot ki - kiál
tanák., ; 

A' Bahiában 's vidékén történő dol
gok' fordulásáról következendő tudósítá
sok1 találtatnak az Aug, lTdikei Londoni. 
Újságokban: ,,A' Bahiából Jún. 231L in
dult levelek, mellyeket tegnapelőtt ve-
*enk, a z i mondják, hogy akkor tájban 
mindenek a' Portugalliai seregek' hala-; 
"ék nélkül való eltakarodására czélozlak. 
L l " i a , a ' Bahia előtt lévő Brasiliai Ge

nerál is , egy Proelamatiót bocsátott -köz
r e , mellyben védelmet igér a' lakosok
nak azon ese tre , hogy ha a' Portugalliai 
seregek eltakarodnának. E z e n Proclama-
tiónak következésében a' Bahiai előkelők 
közül egy Deputatio teve nála szolgála
to t , hogy a' személyek és birtokok annál-
inkább bátorságban tartathatnának. A' 
Kormányzó Gen. Madeira megengedő 
ezen együtt-tanácskozást , 's passusoltat 
adatott a' Deputatió tagjainak, hogy a* 
Líneán fel ne tartóztassanak; de kinyilat
koztató egyszersmind, hogy sem ő ma
g a , sem serege i , semmiféle szerződésre 
nem lépaek a' Brasiliaiakkal, mellyért is 
magok szerezzék - meg a' lakosok, a' mit 
bátorságokra nézve legjobbnak tartanak* 
Júl. 25dike határoztatott a' Portugalliai 
seregek' elevezésére, jóllehet előre lát* 
ták, hogy illy kevés időköz alatt a' ren
delések meg nem tétethetnének; de mind 
e' mellett is az élelemnek nagy része 
már a' szállító-hajókon van. Madeira at
tól tartott leginkább, hogy L o r d Cochra-
ne majd megtámadja hadi-hajój i t Portu-. 
galliába mentekben; mellyért '.s, a' mint 
mondják, bátorságos bocsáttatást kért az>. 
Admirálistól , de a' mellyet ez , csupán 
a' száli ító-hajókra nézve akart megen
gedni; a' hadi-hajókra nézve pedig , a* 
mint, monda , azoknak elfoglalását illető 
rendeltetéséhez kell magát, tartani., Jún, 
14d. az egész Portugalliai hajós - sereg' 
szeme láttára ,'s a' Battériáknak, egy ágyú. 
lövésnyi közén belől,, azon merészségre 
vetemedett L o r d Coahrane, hogy a' Por
tugallia, Flotta' fő,-hajóját ki akará zárni 
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*' kikötőből, de a' mellyben, a' szélnek 
hirtelen fordulása mia t t , megakadályoz
tatott. A' lakosok nagy rettegésben van
nak a', Brasiliai seregek' bemenetele 
miatt , mint a' mellyek, rosz lévén a' le-
nyíték közöttök, majd se személyre se 
birtokra nem tekintenek. Az ezen vize
ken lévő ánglus Admirális Sir Thomas 
H a r d y , az ánglus vagyon' őrzése végett, 
Bahia alatt fekszik." (Némelly tndósitá-
sok szerint, Bahiának elfoglaltatása, Rio 
de janciróban Júl. 5d. kihirdettetett.) 

Spanyól Ország. 

Marsai Oudinot' jelentése a' Hadi-
Miniszterhez : 

Madrit, Aug. löd. 1823. 
Gen. Lieut. Gróf Bourk jelenti f. h. 

7d. hogy minekutána Batteriájit elrendel
te , jónak tartotta még egyszer felkérni a' 
Corunnai Kormányzótól az erősséget. Há
r o m óráig várakoztatván a' Kormányzó a' 
békekövetet, azt megtagadó válaszszal ho-
esátá - viszsza. E r r e tíz minútával min
den Batteriájiból tüzelni kezdett az el
lenség; fél óra múlva elkezdd a' helyet 
lövetni Gen. Bourk, 's a' város három 
helyt kapott lángot, 's még égett midőn 
a' Gen. tudósítását írá . Jóllehet Aug. 7-
dikére virradó éjjel igen hevesen 's sza
kadatlanul tüzelt is az ellenség; de még 
is csupán a' hombi tett kárt néhány em
bereinkben, hanem meg egyet sem ölt; 
Batteriájink sem károsíttattak- meg, bár 
ha az ellenség ezeket vevé is czélúl. 

Ugyan azon napi tudósítása által je
lenti még Gen. Bourk Bayoria erősségé
nek megvétetését i s , melly kis hely, Gal-
l ic ia' legtúlsó szélén esik; Ezt a' Catha-
gcnai G r ó f seregei vevék^meg, ki is 
egy lajstromot közöl az ottan talált fegy
verekről 's más hadi eszközökrőt, 's je
lenti egyszersmind, hogy az őrizet egye
sűit seregeivel. — Álarsal Oudinot. 

Bizonyosnak látszik, hogy Gen. Man. 
so megaüa magát Marsa i Monceynek's 
két Batalionnal és 1 5 0 L o v a s s a l ment-ál
tal hozzá. Garc iáná i , Barcelona' szóm-
szédsagában , hot egy franczia ostromló-
csapat fekszik, megjelent a' nevezett Ge
nerális . Svadronai Aug. i7d. Mataróka 
érkezének. 

A' Constitutiósok odahagyák a' Hos-
talrichi erősséget, hátrahagyván betegei
ket , kiket most a' Francziák ápolgatnak. 

Marsai Moncey' Hadiszállása Aug, 
I8d . Vichben volt. .A' Seo d' Ürgéinek 
tarló ellenséget erősen űzőbe vétette. Er
re Manserába m e n t , melly várostól két 
órányira fekszik a' több viadalokban meg
veretett ellenség. 

Vichbői így írnak Aug. i7d.: ,,Gen. 
Tromel in és Báró d' Ero les tegnap Prati 
de Chuzzanesben valának, a' honnan Gi-
ronella felé szándékoztak, hol a' Milans 
utóserege fekszik. Midőn ezen utóbbi 
helynek fordult az ellenség, úgy látszik 
hogy azzal Bergát akarta kikerülni, 's 
úgy menni Salsonába, hogy onnan vagy 
az Úrgeíi laposra, vagy előbbi helyére 
Momblanchba' juthasson. Minden moz
dulataiban bizonyos tartózkodást lehet 
észre venni, melíy azt mutatja, mintha 
csak szökni akarna. Az Aug. 14Jihei üt
közet sok hadi eszközeitől megfosztá as 
ellenséget. A' Constitutiósoknak Felső-
Cataloniában lett megjelenések, leírha
tatlan benyomást tett a' lakosokban. Ka
tonáink, a' hol csak megfordulnak, min
denütt szabadítókúl fogadtatnak." 

Rotten erősen egybekapott Minával, 
kinek egéssége egészen helyreállott* 
Barcelonában akar maradni . 

Madritból , Aug. lód . jelentetik: A» 
Angoulemi Herczeg következendő D e c
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tumot bocsátott közre Aug. 8d. Anduja 
Fő-Hadi szá l lá sáró l : 1 . Czíkkcly. A JP 
nyol tiszti hivatalok senkit sem fogatna 
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rak-e l ezentúl , ha csak arra nézve se
regcink' F ő - Commendánsaitól meg nem 
hatahnaztatnah. a) A' Fő - Commcndán-
sok minden ollyan személyeket szabad
ságba helyheztetnek, valakik csak ön-tet
szésből vagy politicai vélekedéseik miatt 
fogattattak - e l , különösen pedig azon Mi-
litziakat, kik honjókba takarodlak, 's 
azolta semmi panaszra okot nem adtak. 
3) Meg vannak továbbá hatalmazva a' 
Fő-Commendánsok, hogy a'ki ezen pa
rancsolat ellen cselekszik, azt elfogathas
sák. 4) Minden Ujsag-levelek 's azok
nak Kiadóji, ugyancsak az említett Com-
mendáhsr.k alatt vannak. 5) Jelenvaló 
Decretumot ki kell nyomtatni. 

A' Madriti Újságnak hivatalos r é s z e , 
Aug. lód. ugyan ezen tárgyban a' Idegen
ségnek hasonló Decretum át közli, melly 
áz Országban minden törvényszékekhez 
megkűldedett. 

Az Infantadói Herczeg, a' Regenség' 
Praesidense , 's Saez a' Külső - Miniszter 
nem utaztak-el Puerto Szánta M á r i á b a , 
hanem mindekkoráig Madritban vannak. 

A' Cortesi - gyűlés Aug. 6d. tartá Cá-
dixbán utolsó ülését, mellyben egy mér-
scklelt tagokból álló Biztosságot nevezett-
ki, kik között van Gen. Alava is. (És így 
nem leveleit agyon a' Cortesek' paran
csolatjából.) 

Az Etoile következendő czikkelyt kö
zöl Aug. 22d. 

,,A' Courier francois azt állítja, hogy 
Franczia Ország, F'erdinánd Király és a' 
Cortesek egyességre léptek egvmás kö
zolt, s az egyesség, mond a' nevezett 
I'jság, Cádixra az az a' Revolutióra néz
ve kedvező." 
... „Ha a' Kamarákat megnyitó beszéd

re emlékezett volna a' C o u r i e r , tudhat
na, hogy Franczia Ország , csupán a' 
szabadságába viszszahelyheztetett, Népé-

ne'<> Trónusának 's Szövetségeseinek új-

va mégadatott Királlyal bocsátkozik al
kudozásokba. A' Király szávai maradan
dók, kifejezek azok kezdetét és végét 
minden iparkodásainknak. Az Armada 
és Pólitica kötelességeiket cselekszik, 's 
karon fogva mennek a' kijelelt pályán. 'S 
midőn csáknem minden akadályok meg
győzettek , akkor új pályához bizonyosan 
nem kezdünk." 

„Cádix meg fogja nyitni kapujit, ab
ban nincs semmi kétségünk; részünkön 
vannak az igazság , fegyvereink 's Cá-
dixban magában egy Király , ki bennün-
ket megszabadítójit, v á r v a - v á r ; Cádix-
ban szintúgy, van részünkön népesség 
i s , melly igen megkeseredett Monar-
chájának szenvedésein, hanem némelly 
pártos katonáktól annyira korlátok kö
zött tar ta t ik , hogy saját hajlandóságát 
nem követheti. Segítségünk szerzi majd-
még ezen népességnek azon eszközöket, 
meílyéknélfogva magát egész kiterjedésé
ben mutathatja, 's Királyához vonszó ra 
gaszkodását nyilván hirdetheti." 

, jMeg!ehet , hogy a' királyi fogoly 
szaladítasának siettetése végett , és hogy 
Cádix az ostromnak súlyai alól megmen
tessék, némelly feltételekben engedhet
nek Ferdinánd' fömlöcztarfójinák. Az 
okosság és emberiség tanácsolják annak, 
kinek kezében egy olly város' 'kölesei 
vannak, mellynek megvételével vége sza
kad mindennek, hogy ne a' kétségbe
esést tartsa végső menedék gyanánt. De 
az ezen személvekkel való különös alku
dozások — ha ugyan van valami a' do
logban — egyezésnek éppen nem tartat
hatnak, mert Franczia Ország a' Corte-
si-gyűlést politicai testnek meg nem is. 
merbeti ." , • • , 

„A' Journal de Paris okoskodik ab
ból , hogy az Infantadói Herczeg eluta
zott Madritból a' végett , hogy Ferdinán
dot tanácsolná, miként haszáíja szabad
ságát." 
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„Erre feleletül elég leszen azt mon
danunk, hogy az Infantadoi Herczeg nem 
ment-e l Madritból; de ha szinte el ment 
volna i s , úgy sem felelhetnénk egyebei 
a' nevezett Újságnak, minthogy egy fő 
személy cselekedeteinek 's lépéseinek 
megítélésében, jussaival v i sz sza -é l , mi
kor az Infantadoi Herczegnek elutazásá
b a n , nem a* hű Jobbágynak Királyához 
való szíves vo'nszódását, hanem más 
egyebet láttatik keresni." 

„Nyúljunk továbbá az igazsághoz 
annak megczáfolása végett , a' mit a' búi-
oldal' Újság-levelei Ballesterosra nézve 
hírlelnek. Ha ezen leveleknek hitelt le
hetne adni , úgy a' nevezett Ge erális , 
a' helyélt hogy meghódolt és megismerte 
a' Regenséget, gyakran győzedelmes fő
vel alkudozott, Armadáját megtartotta, 
félelmet gerjesztő állásokat foglalt -e l , 's 
12 ,000 szolgált emberekből álló serege 
van , mellynek rnagahordozását Gen. Mo
litor is és Generál. Stábja bámulják. Ha 
a' szükség úgy hozza magával , ray -szól-
lanak ezen Újságok, Ballesteros tüstént 
újra elkezdheti az ellenségeskedéseket, 's 
m é g hatalmasabb lehet, mint eddig volt 
is. Az Oppositio Újság - levelei e' szerint 
azt hiszik, hogy az egész Revolutio ezen 
ponton, áll, 's szent Lajos zászlójával 
egyforma lábon alkudozik." 

,;Hét ezer e m b e r , egy kevés Patjon-
tyússág, néhány száz l ó , 's egy Generá
lis, ki Morillo' példája szerint meghó
dolt , 's velünk száll táborba a' pártosok 
ellen, hogy azoknak kezei közül Ferdi
nánd Királyt kiszabadíthassa; illyen lá
bon áll a' Ballesteros állapotja, ez az 
egész dologban az igazság." 

(Végre az Angoulemi Herczegnek 's 
a' Regenségnek Decretumaira terjeszke-
dik-ki ezen czikkely, de a' mellyeket 
már feljebb láttunk.) 

A' J o u r n a l des D e b a t s A u g . 23d. í g y 

szóll: „ S z á m o s Újságok a ' legkülönösebb 
tudósításokat terjesztgetik mái napon 
Elsőben is , az Angoulemi Herczeg által 
közre bocsátott rendelésben, a' franczia 
seregek é s a ' r o y a l i s t a népesség között 
az egyenetlenség' magvát látják. De ezea' 
reménységgel n i n c s mit kecsegtetni ma-
gol-al; mert mikor a' Geaeralissimus 
Herczeg , a d o t t szavának szentül megtar
tása véget t , Andujari (ieljebb meg. 
írt) rendelését közrebocsátá, ugyan ak
kor a ' Regenség i s egy Decretumot adóit-
ki a ' m a g a r é szérő l , mellynek' ereje sze
rint, mind azon személyek, kik nem a'tör
vényszékek' parancsolatinál fogva fogat
t a t t a k - e l , szabadságba hslyheztettessc-
nek. Ezen kétrendbeli Decretumok öröm
mel tölték-el a ' rendnek és igazságnak 
barátait . A' hadi és polgári felsőségek. 
nek ezen egyenlő muakálódásá, a' végett 
hogy a' szomorú kicsapongásoknak végek 
vettessék, teljesen helyreállíthatja a'köl-
tsönüs bizodalmat , 's kivetkeztetheti fegy
vereiből a' különböző felehet. Az tapasz
tal tatott , hogy azon ön-tetszés szerint 
való tömlöczözések, me llyek a ' Regenség 
parancsolatainak ellenére több tartomá
nyokban történtek, olly dühös pártosok 
izgatásából lettek, kik most kész buzgó 
Royalisták. Leheletlen leírni, mennyire 
tiszteltelik az Angoulemi Herczeg; vallá
s o s s á g á t , becsületességét, béketűrése!, 
emberiségét , é s vitézségét az egekig ma' 
gasztalják a' royalista Spanyolok, s s ^ a " 
v a szint' olly hatalmas Spanyol Ország
b a n , valamint A r m a d á j a . " ^ 

„Más részrő l , nem igaz, hogy Gen. 
Mol i tor m e g m u s t r á l t a volna a' Balleste
r o s A r m a d á j á t ; n e m igaz hogy Balleste-
r o s n a k 12 ,000 embere van. Mikor capi 
tulalt , n e m volt több 7 0 0 0 emberén el, 
most nincsen több 4 0 0 0 - n é I , a ' 1 , ^ j 0 , 
za ment. Ez a' 4 0 0 0 , valamint a 1 

r i l l o A r m a d á j a , hozzánk álloitj s j 
Angoulemi Herczeg p a r a n c s o l j a , aio° 
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kész a' Cortesek ellen indulni, v a l a m i n t 
a' jMorilló A r m a d á j a . " 

„Végre , semmiféle politicai Capitu-
latio u' C o r t e s e k n e k nem a j á n l l a t o t l , 's 
nem is ajánltathalik. Hanem személyes 
Capitulat ók minden időben 's minden 
Nemzeteknél adattak, hogy a' Revolutió-
nak vége szakasztassék. A' Király így 
szóllott azon beszédében mellyel az utób
bi üléseket megnyitott <: „„Azon s z e m -
pillantattól fogva, midőn Vil Ferdinánd
nak meg leszen az a ' szabadsága, hogy 
Népeinek azon Intézeteket maf .a megad-1-
hatja, mellyeket csupán a z . ő kezeiből 
vehetnek, és a' m e l l y e k azon Népeknek 
nyugodalmát helyre a l í tván , Franczia 
Országnak törvényes gondoskodását is 
elháríthatják, azon szempillantattól 
fogva megszűnnek minden ellenségeske
dések, erre kötelezem magamat forma 
szerint i t ten az Urak elpH."/' 

„Nem felejtek sezen királyi szavakat 
sem az Angoulemi Herczeg sem a' kir. 
Igazgatás, 's ezek, a' pártosokkal soha 
«em capitulálnak, *s a' Cortes i -gyűlés 
sel, mint politicai testtel, soha sem al
kudoznak. Kívánságok ugyan kétség kí
vül az, hogy Spanyol Ország szabad le
gyen, hogy a' Despotismustól és Anar
chiától egyiránt ment intézetek' árnyéka 
alatt virágozzék, de nem tulajdonítják 
magoknak azt a' just , hogy ezen Ország
nak törvényt szabjanak; Ferdinánd Ki
rályt illeti' meghatározni Tanácsosaival 
egyetemben, mit tart Népeinek boldog
ságával megegyezőleg szükségesnek cse
lekedni. Ha jól emlékezünk a ' London-
ban közönségessé tétetett Actákra, úgy 
íatszik, hogy a' franczia Igazgatás olly 
Télekedéssel volt , hogy Spanyol Ország 
ny«ghatcítlanságainak vége szakasztásá-
r a > Icgalkalmatosabb mód lenne a' régi 
spanyol kormánynak újra helyreáll ítása, 
í a g y is a' régi Cortesi - gyűlés' egybehí-
vasa. Ezen gondolat előttünk nagylelkű

nek és egyszersmind okosnak látszik. Kü
lönben el kell várnunk a' Cádíxi történe
teket. Csak még néhány napi béketűrés 
kívántatik , 's megtudjuk, miben van 
dolgunk. 

Tudva lévő d o l o g , hogy midőn a' 
Király Szevillából elment, két Ánglus, Sir 
John Downie és öcscse , azon szín alatt 
mintha a' Király' elszöktelése végett egy-
beállott Complottnak fejei lettek volna, 
elfogattattak és Cádixba vitetlek. Melly 
igazságtalanul bántak ezen foglyokkal a' 
spanyol Liberál i sok , megtetszik a' Király
hoz intézett következendő kérő l evé l tő l , 
mellyet Sir John Downie Jún 28d. adott
áital a' spanyol Hadi . Miniszternek, 's at
tól fogva valaszolatlan hagyatot t , és al
kalmasint elébe sem terjesztetett O Fel 
ségének: „Fe l séges U r a m ! Don J . Dow
nie a' Nemzeti Armada' Generál --Majora, 
szent Ferdinánd és 111 Károly Rendéinek 
Vitéze, ki hadi maga megkülönbözteté
séért a' megtiszteltetésnek hét rendbeli 
jeleivel b í r , mély tisztelettel folyamodik 
Felséged' constitutiós trónusához j igaz
ságért esedezvén, és bogy panaszt te
gyen egy olly személyes «lnyomaltatásérr, 
melly a J durva Népeknél is szokatlan — 
egy olly Nemzet élőit pedig, meily magát 
szabadnak véli , hihettt'ennek Usrtalhatlk. 
Felséges U r a m ! az Instans, 70 más Tisz
tekkel együtt , kik Szevilláb;n a' kir. pa
lotában valának, Jún. i i d . éjjelén , az 
Igazgatás' parancsolatjából elfogathtott. 
Mind ezen Tisztek a' Palota-kormányzó' 
hírével és engedelme mellett fogaltattak-
el az említett és Jún. elsőjére virradó éj 
jel, minthogy magokat önként arra aján-
íák, hogy Ő Felségét és a' kir Famíl iát 
védelmezik azon megtámadások el len, 
mellyeket akkor tájban forgattak eszekben 
némelly helybeli Miktziák, kik m á r né
hány békességes polgárok' házai t , ki. is 
rabiütlal; a' vár' szomszédságában. A' ne-
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rezeit Tisztek éjfélkor távoz tak-e l , mi
nekutána a' Pa lo ta -kormányzó megkö
szönte volna szo lga la tokat , 's megen
gedte nekiek, hogy tulajdon szállásaikon 
a' városban nvugodnák-ki magokat." Ez
után az iustans á' Siabalis Tiszteket 's a' 
Szevillai akkori Kormányzót , Gen. Vigo-
detet hívja tanúbizonyságul, 's leírja azon 
borzasztó módot , mellyel szállíttatása 
közben vele bánlak, mint tették - ki min
denütt készakarva a' Nép sértegetéseinek, 
*s a' Constitutio ellenére , minden meg-
halgaltatás nélkül mint vetették Gádixban 
tó'mlöczre, 's mint tartották ottan fogva 
a' legkegyetlenebb m ó d o n , és végre ezen 
szavakkal rekeszti kérelmét: „Instans ese
dezik Felségednek, hogy ve le , míg csak 
bírói ítéletnél fogva vétkesnek nem talál
tatik, mind addig rangjához 's Spanyol 
Országnak tett szolgálataihoz, (ez a'" Ge
nerális ugyan is a' Bonaparte e l l enese i t 
háborúban 2 0 0 , 0 0 0 Dollárral segítette 
Spanyol Országot) illető tisztelettel bán
janak , több hónapok, olta benmaradott 
zsoldjának legalább egy részét fizettessék-
ki , 's végre adassék parancsolat",. hogy 
minélelébb törvény elébe idéztessek, 's 
szabadsága cs becsülete adáttassék-visz
sza. " 

E g y anelus Újság így szóll Aug. 
a i d . : „Ma a' pénzkereskedés' palotájá
ban olly hír szárnyalt, hogy egy ánglus 
hajót , mellynek neve spanyol Patrióta, 
elfoglalt a 5 Cádix alatt lévő hajós-osz
tály. A' hír a' Loydi Ágenstől vette ere-
delét. Ez a' hajó , a' London és Cádix 
között való rendes közösülésre használta
tott, 's úgy látszik hogy Kapitánya meg
sértette az elkerítésnek jussait. Némelly 
Radicalísok. azt állítják, hogy a' spanyol 
Patriótát , a' neve iránt viseltető gyűlöl
ségből foglalták-el a' Francziák; de sok
kal okosabb azt mondan i , hogy a' pal
lérozott Nemzetektől megismert hadi 

jussoknak következésében vétetett-el Kü 
lönben tudni kellett a' Kapitánynak, W y 
AnoMa megismerte a' Cádix 'alatt lévő 
franczia elkerítést, 's azért is hajójának 
viszsza - kívánsáért szót sem tehet. A1 

Patrióta 2 0 , 0 0 0 font sterlinget érő porté, 
kával volt megrakva. 1 2 emberből álló 
kísérete , Franczia Országba , a'hajó pe
dig Szán L u c a r b a küldettek." 

-FEA 'V - W * / * . 

Seo d' Urgel ' tájáról így írnak Aug. 
i 5 d : „Gróf Linati a' Cerdagnai hegyi, 
tolvajok' Commendánsa tegnap öszvejött 
Komagosával. Azt hiszik, hogy a' hegyi, 
tolvajok' és a' Scóí Militziák' nieghódolá-
sáról lett volna szó közöttök, de öszvejö-
V e d e k ' kimenetelét még eddig bizonyo
san nem tudhatni. Ma egy Oberstlieute-
nant jö t t - l e az erősségből Seoba, 's egy 
óra múlva egy franczia F ő Tiszttel uta
zot t -e l Orgagna felé. Azt erősítik, hogy 
mind ketten az Eroles Hadiszállására meti. 
nelt, hogy a' város Capitulatiójának poit-
jairól értekezzenek. Mindenek rövid időn 
való állaladásra mutatnak." 

Nagy Britannia és Irlandia. 
A' megkülönböztetésre 's előbségre 

vágyás mennyire határ né lkü l való do
log , mutatja a' következendő példa, mel
lyet Oberster Munroo beszéli. A' neve
zett Oberster egy Armadát commandiro-
zott Indiában ; emberei között egykor 
lázzadás ü t ö t t - k i , mellynek kezdojit, 
másoknak intésére, meg kellett .-büntetni. 
A' vétkesek négyenként" köttettek ugyan 
annyi ágyú e l é b e h o g v így vettetneneh' 
fel a' levegőbe, 's a''Pattantyús TiszteK 
jelt adának éppen az ágyúk' elsütésére^, 
midőn négy Granatérosok előállanak 
kívánsággal, hogy mivel ők valának n i ' n 

denkor "tiszteletül állíttatott ő r ö k , \ 
jussok van, -hogy először repíttessene 
levegőbe. Meílvért is az előbbiek « 
dat tak , 's a' Granatérosok végezte" 
ki , kívánságok szerint először. 
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Újabb Tudósítások. 
P o r t u g a l l i a Az Aug. 15diliéig 

terjedő Lisbonai Újságok Aug. 22d. é r 
kezének - meg Londonba. SirVVilson Aug. 
71Í. érkezett Lisbonába a' Nassau nevű 
ánglus Br iggen , mellyre azonnal strázsa 
küldetett's az rendeltetett, hogy á' hajó 
á' száraz földhöz sehol se bocsáttassék. 

Az Apostoli Követ, D. Ipcomo Felip-
pe, Nazianzoi Érsek Lisbonába megérke
z t ! ' s nagy elragadtatással fogadtatott. 

Pápa" Státusai. 
AVDiario di Roma Aug. 23d. kör-

nyűlállásos leírását közli a' szent Atya' 
halálát követő három napi gyász -pom
páknak, mellyek öszveséggel kilencz na
pig tartanak, 's azután az Anyaszentegy
ház új Fejének választása végeit, a' Con-
clave megnyittatik... 

Né ni e t Ország. 
A' Würtenbergi Király O F e l s é g e , 

Livomóból Aug. 25d. Bellevuej várába 
szerencsésen megérkezett. • 

Brockhaus, ama nevezetes Könyvá- ; 

ros Lipsiában Aug. 20d. mejjbeli vízkór-
ságbaa megholt. 

Magyar Ország. 
Ő Cs- K. Felsége méltóztatott T i sz 

telendő Tudós K m e t h Dániel U r á t , az 
Ájtatos Iskolák' Szerzetes Papját , á' Phi-
losophiának D o c t o r á t , a' Pesti kir. Un i -
^ersitás Philosophiai Karának tagját , és 
a Budai Csillagvisgáló Intézetben eddig 
volt Adjunetust, mind hívatalbeli jeles 
s*°rgalmatossagáért, mind kiadott köny
v i által is megmutatott gyökeres mathe-
>naticai tudományáért , a' Kassai Akadé
miában Mathesisl tanító Professorá ke-
Byebnesen kinevezni. 1 

Sr ^ a s s á n » Júl. 8 . , t ) . , és íod. ezen 
« 1 V á r o S Tisztviselőjinek megújítfa-
«oh tartatott Mélt. Nagy-Szalalnyai Bá-

* 1 8 * a e - r J m r e , Magyar kir. Udvari 

Kamara - Tanácsos és a' Szepességi XVI 
Korona - Városok 's a' Lublóí és Podoli-
ni kir. Kamarális Uradalmak és Várak 
Adminisfrátoráhak bölcs előlűlésc és kór-
mánva alatt. — A' Sz. Léleknek segítsé
gül hívása és az arra következett derék 
Predikatzió u t á n , meliyet Apátur és Ca-
n o n ó k ' F ő Tiszt . L á b o s s y Mihály Úr 
tartot t , a' külső Tanácsban megüresült 
helyeket Júl . 8d. a' következendő Polgá-

' rok t ö l t é k - b é : Város Physicusa S z i-
h n l s z k y Fr idr ik , Prókátor K o m j á t 
h y G á b o r , Szappanos W i 11 e n r o 11 e r 
Wi lhe lm, Kereskedő Q s w « a l d Sámuel., 
Városi Reeistrator D e m e c z k y Ferencz , 
Prókátor J a ni c s á d József, Szabó - Mes
ter K ó b o r F e r e n c z , és Szűcs - Mester 
M e s k ó Péter Urak. Ezután Nép szó-
szóllónak, a' voksok' többsége által A r a -
n y ö s s y János Úr vá lasz ta to t t .— Júl. 
9d. F i s c h e r Károly Úr eddig volt Vá
rosi Nótárius , és O c h s z Jakab Sámuel 
Ú r , idősb Gyám - atya Senatorokká , 's 
hclycttck II á s c h k e Sándor Ú r volt Nép-
szószólló , Nótáriussá , L a k h o r n János 
Úr pedig ad. Gyám-atyává választattak. 
A ' t ö b l í tisztségek részint megerősíttet
tek, részint újonnan választattak. — Júl. 
íod. v é g r e , F i s c h e r Károly Úr-, volt 
Nótárius Város Bírájává, S p e r n a h o -
v i c s Ferencz Úr P o l g á r - M e s t e r r e , és 
P ó l i n s z k y Ferencz Úr Város Kapitá
nyává választattak , a' Polgárságnak és a' 
Públicúmnak köz megelégedésekre. Mind
ezeket T e Deuní ' s egy érzékeny Predi
katzió rekeszté , meliyet á' Városi Tlebá-
riiá'AdminiStrátorá Nagytiszt. H o r-t- á t h 
Úr mondott. 

E p e r j e s e n , Aug.'íod. forró hN 
deglelésben megholt érdemes Nevelő és 
szorgalmatos Mineralogus S e 11 n o v i t z 
Mátyás "'Ur , á' felsőbb *Evang. T<eány- Is
kola' Tanítója 's egy Leány-neve lő Inté
zetnék Tulajdonosa , ki nyomtatásbán' 
megjelent Munkáji állal4s i smeretes vala. 
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A^közelébb múlt János F ő - vétel na
pi Pesti vásárban, mel l jet középszerűnek 
nevezhetni, a' Magyar Országi termékek: 
nek folyó árrokat a' következendő lajs
trom mutatja í: 

G y a p j ú , t Mázsa . 

Egynyírésű legfinomabb — 70 —85f.C.Pi 
— — megnemesí tet t— 5o—óöf.C.P. 
Kétnyírésű finom, téli 100—120V.Cz . 
.— — középszerű — 8o—85 — —• 
Szegedi, nyári — -— 6 8 — 7 5 
Bácskai , közönséges téli 55—02 — — 
Bánáti Zigara , téli mosás 55 - 6 o 
Magyar gyapjú, úsztatott 38 - 4 5 
1, Mázsa sárga V i a s z; 225—230 

F f o h á n y . , 
% Mázsa Döbrci leveles ó,, 

minéműségéhez képest 2 1 — 2 8 — — 
— — Affclé új — — 1 7 — 3 0 — — 
•— — Szegedi új — — 1 4 — 2 5 
— — Debreczeni ó — 2 0 — 2 4 — — 
— — Pécsi ó — — 1 1 — 1 5 — —.. 
—- —• Palánki, minéműsé

géhez képest, ó 1 2 — 1 7 ; 
Z s i r a d é k . 

1 Mázsát T e h é n - v a j — 5 8 — 60 
—- — Disznó - zsír — 30—35 
— — Olvasztott fagyú 

P á l i n k a , 
t Akó, Slivovicza; — — 
— — — kétszer csep.. 
— — Gabona Pálinka — 
— —• Seprő Pálinka —— 

B o r o k . 
1 Akó Budai veres közöns. új 10 —15 
— — — fejér közöns. új 1 2 — 1 8 
— — Mezőföldi; — - ~ 4 — 8 

B ő r ö k . 
1 P á t Ö k ö r - b ő r , minémű

ségéhez képest — 20—30 
— — T e h é n - b ő r — — 1 7 — 2 0 

1 P á r B o r j ú - b ő r — — 4 — 5 f.Y.Cz. 
— — L ó - b ő r — •— 6 — 1 , 

J u h - b ő r - r - — . 3 — 4 
K ü l ö n b f é l e k . 

I Mázsa Hamuzsír — — 26—29 . 
— — Széksó — •— 26—27 
— Vetett Repcze- olaj 35—37 
— Vadon t erm. Bepcze-olaj 30—32 —< — 
— —r- Bácskai Kender 16—iO 
— — Apatini Kender 1 8 — 2 0 
— — Kifőzött L ó s z ő r 90—100 
— — Főzetlen L ó s z ő r 70—75 — -
1 Köböl vagy is 3 1 / 4 akó 

új Gubacs — 
Pesten, Aug. 25d . 

polg. Kereskedőség. 

— 10—12 
1823. Kiadta a 

E 

Az Erdélyi Nagy-Fejedelemségbe!! 
Fels . kir. Gubcrnium Praesesének,Nagy-
M é l t . B r a n y i c s k a i L . Báró J ó s i k a Já
nos Ur O Excljának nagyobb Szülöttje 
Mélt . Báró J ó s i k a . Sámuel Ürfi a' kö-

— zelebb mult Aug.. 20d. Kolosvárt, c j 

28—32 

1 8 — 2 0 — — 
15 — 14 
1 4 — 1 6 • 

u n 1 v e r s o J u r e, olly maga megkülön
böztetéssel és jeles talentuminak szeren
csés tulajdonival defendált,, hogy a ; do
loghoz értőknek köz ítéletek megegyezett 
abban , hogy ezen dicső Ősöknek szép 
reményű. Származása, . Nagy• Méltóságú 
Szülőinek méltó ö r ö m ö k r e , a' Haza eíő-
menetes javára fog egykor az életnek tá
gasabb kerületében díszeskedni. Kevés 
napok múlva fog e x U n i v e r s o J u r c 
C a n o n i c o is defendáíni, és ezzel az 
atyai bölcs nevelést követő és felsőbb tö
kéletesedést gyarapító azon pályára ki
lépni , mellyen megkülönböztetve, J e í e * 
és szerencsés lelki tulajdonainak tökéletes 
kifejtődésit, a' Haza és Nemzet, eleve bi
zodalmas és öröm-hiedelemmel remény'1' 
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